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Why, Seth! Still 
not rid of the childhood 
habit of stealing! 
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There is no remark that in itself is insignificant or important; it is the N 
intention concealed in the remark that is important. Sometimes even an N 
insignificant remark becomes so important in one’s life that it changes the S 


direction of life. 


In ancient Prakrit narrative literature there is a poetical saga titled 
‘Sur-sundari Chariyam.' It is the interesting story of Sur-sundari and Amar 
Kumar. During their schooling, Amar Kumar stealthily takes seven kaudis 
(a specific type of shell used as lowest denomination of Indian currency in 
the past) tied at the end of princess Sur-sundari's scarf, buys sweets and gives 
a treat to fellow students. The princess scolds him for this mischief 
Amar Kumar retorts, ^I have stolen mere seven Kaudis; not looted all your 
treasury. Could you purchase a kingdom with seven Kaudis?" Sur-sundari 
replies, “Of course, I could purchase a kingdom with seven Kaudis." And this 
insignificant remark turned into an obsession. As luck would have it, the two 
got married to each other. One.day Amar Kumar abandoned helpless 
Sur-sundari in a jungle with a challenge to possess a kingdom with seven 
Kaudis. Sur-sundari gave a fitting reply to the challenge by acquiring a 
kingdom with the help of her wisdom, courage, and strength of character. 
Thus an insignificant frivolous remark set forth an upheaval in her life. 


Renowned scholar Upadhyaya Shri Keval Muni ji turned this story into 

a novel. His able disciple Shri Suresh Muni ji inspired us to adopt that novel 
into this picture story. We are deeply indebted to him. 
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MM Sur-sundari was the only and beloved daughter 
S U p 5 U N D A m i of king Ripumardan and queen Ratisundari of 
Champapuri. She was beautiful: and intelligent, 


land very fond of playing with kaudis. One day while she was playing, the queen said— 
| 


es, | have also thought W 
| TU this. Best is to send her } 
to the school of the famous Æ 
teacher Jnanasen. $ 


Sire, our 
daughter is seven 
years old; letus send 
her to school 


" AJ) 
LAA 


hi 
e] 


Et PRA 
pas Morar 
a 


ur-sundari joined the school of Acharya Jnanasen. Amar Kumar, the son of the nagar-seth,* also 

tudied in the same school. Amar was the best student of the school. He was handsome and 

pleasing, and witty as well. All the students accepted him to be their leader. 

t 4 Son Amar, you / Amar memorizes "X ;^ How! wish that! | 

got the first position in every lesson just bya ; t had a sharp memory 
this test also. dc 


pero TE tae eee, 
`a 


like Amar's. _ 


single reading. _ 
IRA ia 


em ACE 277^ Y d 


# A title awarded to the richest merchant of the town. 1 
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_| When untied the scarf he found 
_| seven kaudis. Amar laughed— 
i » X \ 


reat! Daughter 
of a king and owns 
mere vo 


princess is 

snoring as if 
she was 
awake all 


night. 
MM 


pez is this tiea 
at the end of WS | 
scarf ? Just take 
alook.... A Mii 


ळा OIISIS E i will entertain W | the princess was also 

E) you today. Go, buy | | to her as wel 

$ | some sweets with | RE 7 3 F 
these kaudis. 


When Amar placed just a few tiny globules of the sweet on the palms of the | 
S. iLered- with annoys UI 
Great! So meager a २ e? pU 
share! Who is the great iu o y You arè a only 
donor ? "m | great donor among 
us. Its by your 


A 
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courtesy.... 


Scarf 
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le. 
Amar— 2 4 


AZ Youarea 
Z| liar! Why would $ 
| distribute JB 
sweets and 
that too so 
little ? 


h are my seven 
á kaudis? VVho has 


stolen them ? 


i 
í 


a thief. While | was asleep you 
stole my kaudis. The son of 
merchant Dhanna, and a /N 
thief ? Don't you feel > 


t X 
ashamed. * o 6 


[ The princess lost y Amar! What is this ` 
ertempe nonsense? You certainly are 


| don't tell lies. 
Just check the end of 
your scarf. 


(A 


PA 
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The biting remark from the princess irritated Amar | |Just then teacher Jnanasen arrived— 
as well. He retorted 


Whatisthe WE Look Sir, this ई 
matter, children? | Amar is a hardened 
Why do you thief. He has stolen my 
quarrel? seven kaudis andis also 

making fun of. me. 


your language. It was just \ geta Eel 
seven kaudis, not priceless | How are you 
diamonds. Could you get | concerned? A 
`a kingdom with those 
kaudis? 


The teacher looked at Amar. Amar narrated the 
incident and added- 4 N 
Princess, you too should 
not get so angry. Harsh words 
uttered out of anger sting 


like = arrow. 


No, Amar, 
stealing, even 
out of fun, is 
bad. 


= it was just a 
plaything. The princess 
has made a mountain 
of a mole-hill just for 
nothing. 


, \ silenced the princess but she 
| turned away annoyed. 


SURSUNDARI 
Amar Kumar went and sat in his class. He thought sadly— 


But howill tempered 
and conceited she is ? 
@ She called mea thief. Am 
lathief? Let megeta x 
chance, | will show... 2X 
; KS 


| committed a mistake 
today by ridiculing the 
princess so crudely. टी 


Na a 
r they went to their classes 


FIFTEEN YEARS LATER One day the king called Kalacharya Jnanasen and requested— 


> 


O great acharya, 
the princess is now 
marriageable age. Many 
talented and brave princes 
study in your school. Please 
) me if you find some 
suitable match for the 


E] 


What if he is a merchant's 
son? If he is found capable | 
have no objection. | will take his 
test. If he passes | will marry 
the princess to him. ` 


RD pee 1-5) 


After pondering tor sometime the 
eacrie aid 


८ Mets yu 9 A j andsome, brilliant, and 
A; 3i brave student in Amar 
Kumar. He is no less than 
any kshatriya* prince both in 
studies as well as martial arts, / 
but he is a merchant's son. Æ 


| 


Urs DDN ‘i z E = = f A AS — p TA 


* The warrior or the regal caste. 5 


SURSUNDARI 


The king arranged for a puzzle competition to test Amar Kumar. 
also invited. The princess asked four questions— 


s 
Many other princes were 
ER € 


ich is a pon 
without an 
bankment3 


hich is the 
tree without a. 
branch? 
Which is the 


Wings? A 


(ति S 
is i f Y 
WE | { 
SY 2 


— | 
d A 
| 4 
| e 1 
| Trl 


: Amar provide 
Everyone was baffled at these questions. ge 


No one could reply correctly. At last Amar 
Kumar stood up and said— 


(  Religionisatree 
X without any branch. 


without 
embank- /| 
ments. 


| will reply the 
questions presented 


vi 
| The audience was pleasantly surprise 
at the dcc 


“Indeed! Ho NOS 
ah ¢ 4 oR - ^ 


QUEE ZA > U 
DEMETO 6 


SURSUNDARI ; 
On an auspicious moment they were 


married with r$ -- a ; 


Ts 


The king was pleased at the ability, wit, and graceful 
bearing of Amar Kumar. He made an announcemerit- 


| want to reward the winner 
of this competition by offering 
him the hand of princess 
Sur-sundari in marriage. 


f > $ 
VESA 


y assemblage expressed pleasure by hailing. 


Thus the childhood colleagues, Amar Kumar 
and Sur-sundari commenced their joyous 
married life. One day Amar Kumar requested 
his father— 


Father, every 
time you proceed 
on a sea voyage wth} 
ships loaded with 
| merchandise. Please}, 
| allowme to go this/ 
time. | 


My lord, please take 
me along. We studied 
together in the school and 
then became life partners. 
Would you now leave me 
alone and so faraway ? 4 


going on a foreign 
tour. Please stay 
here to look after 
my mother. 


Son, you have just 

got married, enjoy | 
yourself. Sea voyage 
is fraught with hard 
ships and peril. You 

are yet to mature. 


JR 


> — 


Q dy } 
Sore A CD — 
>a Y Y 
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When all his efforts to dissuade Sur-sundari 
failed Amar Kumar yielded and took permission 
from his parents to take her along. 


* When Amar Kumar forcefully 


AS beseeched, the merchant relented. 


7 


SURSUNDARI 
Amar and Sur-sundari started their voyage on an auspicious moment with twelve shiploads of merchandise 


-ul "i 


and hundreds of sailors. Y 


ng for a week the flotilla anchored at Yaksha island. Amar Kumar instructed the 
Y" Replenish drinking water, .¥ र ESA em Kumar, no ship 
fruits, and other essentials ` af ति, ^ FERES pos | stops during the night at this 


Re Inthe meantime we will j 
look around the island and b. Lh He 


return. 


nic beauty of the jungle and fruits from trees they came afar. Seeing a river bank Sur-sundari 


VE WV umma VE WD 
N Darling, | am tired. ; a be Alright dear, you 
NI We should take some Lees SS : rest awhile and I 
` ड़ ३ will go, take a dip 
in the river. | 
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After the dip in the river Amar returned 
and sat down to rest near Sur-sundari. 
While looking at her he recalled the inci- 
dents from their student life. 3 


~ A 


2.7) 


One day she was 
sleeping just like th 


M 


ne after the other the scenes 
ame alive in his memory. 


Like a ghostly roar, old memories haunted 


Amar. He thought— EA OF; 


4 


— खिव 

Overpowered by ill-will Amar Kumar became 
callous. He placed seven kaudis near 
Sur-sundari and got up. On a nearby rock- 
face he wrote something and stared angrily 
at Sur-sundari. 


This is the chance to 
avenge that remark. | will 
abandon herin this godforsaken l 
forest and see how she acquires 
a kingdom with seven kaudis. 
The opportunity to shatter 
her pride is here. 


ENS 


y 1 


(leave now, ) 
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He rushed to the coas 


zy j 

my wife and is chasing 
me now. Weigh the 
anchor and £ at 


The sailors at once weighed 
the ships left the shore. 


She looked around expectantly 
fell on the nearby rock-face. She approached 


and read— 


Sur-sundari, remember you called me a 
thief and a crook when | took seven kaudis. You 
had boasted that with seven kaudis you could get a 
kingdom. Now seven kaudis are before you. If you 
have courage and wisdom, make your words come 
true. | am abandoning you. | will meet you after twelve 
years. | give you ample time to do what you said. 


_ yours ‘Amar’ 


_ Amar, where are you 
Amar ? This isolation is 
fearful. Please come 
Z^ once. 


f he letter on the rock made her angry, | 
E uttered— 7. 


6, this is the idea. He has left 
me alone to take his revenge. Amar \ 
= a theftin his childhood and 
now an act of deception. He has 
shown his true colours. 


e tie 
of her scarf and in disgust, 
throwin g around pebbles. 


started 
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त्य can | go now? Soon O, 
^it will be dark. The forest must ¥ 
be infested with thieves, bandits. 
demons, and ferocious animals 
like lion. Remote chances of 
remaining alive, 


Hearing the sound Sur-sundari opened her eyes and 
was shocked as if she was facing death. Collecting her 


= O divine one. | 4f 
: Who are you and TARS AN am a helpless woman il 
what are you doing alone VAN AIR Qi want to take refuge 
Da with your grace. 


ish tm E 
Ww 


Angel, you are 
| free to live here without 
any fear. You will have . 
no problems here. © 
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Some months later a merchant came to the island. 
He was surprised to see Sur-sundari fearlessly 
roaming around the island alone. He approached 
her and asked— : 


i Sistef, who Y 
are you and why] |. 
alone....? 


^/ Brother | am a 
{ helpless and sad 
A woman. 


ny | 


~| have to show m m 
f husbandthat!lcan < 
have a kingdom for seven 

az. This mission coul 
not be-accomplished if come with 


{twill 
you... 


Min ne 


My name is Kamaldatt 
and | am a merchant. How 
will you spend your life alone on 
this desolate land? Come with j 
me. I take you to be my = 
adopted sister. 


Lj 
paw 
7 t 


IDE 


AN / E bine 


amaldatt took her in the ship and left the 
island. When the ship was on high seas, he 
_approached Sur-sundari and said— 


Charming one, | 
have fallen for your 
beauty, please be 
my wife. 
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[. 777 


These words shook Sur-sundari md the core. / f The moment Kamaldatt proceeded to grab her, she took 
7 her concealed dagger e d Rascal! Don't 


you dare touch me. 
७ It will not be good for | 
you if you take "| 
even one step 
ahead. 


You will submit 
to my desires, 
otherwise... 


Kamaldatt was filled with fear seeing Sur- 
sundari’s ferocity. He ran away from the cabin. 


Just then acyclone hit the sea. The ship wrecked 
on the rocks. Kamaldatt drowned. Sur-sundari 
caught hold of a log of wood and swam towards 
the shore. 


One cannot be 
| or of such rascal. 
| have to protect 
my chastity even 
7 atthe cost of 
my life: 


E UE 
And she jum 
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SURSUNDARI 
Reaching the shore, very tired Sur-sundari sat down to rest. Suddenly four bandits arrived 
peer See there, today we were 


returning empty handed. If not 4 
wealth, the fate has provided | 


Uf us a beautiful woman. When 
| we present her to the boss he, hy 
will jump with joy. 


Iher to their leader. The chief looked a 

Sur-sundari with evil eyes— 
HG Me Ha! Ha! beautiful, don't 

be afraid. Come to me, < 


Arihantanam, } 
Namo.... 


ATE /N 
शा IP 


happened to my 

eyes? | don't seea | 
[- This sorceress | 
has made me 
blind. 


SURSUNDARI , 


The youth approached Sur-sundari and introduced 
himself— 


( a 


M 


N | 
J \(/ 
A 
/Á 


their swords and rushed at Sur-sundari. All 
of a sudden a brave youth jumped in the 
fray and started fightin i with 
his sword. Torturing a. ^N 
FE S af é Ipless woman. 


Don't be afraid sister, | 
am Vidyadhar* Chandragati. 
In a cave in this mountain a 
hermit is doing meditation. | was 
returning after paying homage 
to him when, from my plane, | 
saw your futile struggle. It is my 
duty to rescue a lady in distress 
So | came at once. 


It is true that a burnt > 

child dreads fire. But all 

| men are not treacherous or 

debauch. Believe me, | am a 
Jain shravak. | treat other 

A women as | would my own 

t mother and sister. 


Sister you will 
not be safe alone in 
this jungle....come 
with me, | will provide 
protection. 


Nie brother, Y 
| have been often 
cheated by men. I 
am left with hardly 

any faith for 

any T p" 


Ya 


* Vidyadhar = a benevolent god with special skills and powers. 15 
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The Vidyadhar took Sur-sundari to his 
palace where his four wives greeted the 
guest. 


This is my sister. 


pon 


[7 
bj 


* 


welcome you. 


(e 


/ N 
NOU p Sur-sundari happily lived 
OPEN zd with the Vidyadhar family. 


oddess 
Chakreshvari— 


4 | 
| 


ETT 


Daughter, your husband is D 
safe in Simhal island. You wil 
meet your husband after twelve 
Mi years in the town of 1 
Till then you should 
remain here. 


Following the instructions of th e goddess Sur-sundari 
spent twelve years in the palace of the Vidyadhar. 


5 ^A specific Jain austerity. 
HF 


During the month of Ashvin (Aaso), Sur-sundari 
practiced the nine day Oli-tap.* She observed Ayambil* | 
during this period and did non stop chanting of Navapad. 
On the ninth day goddess Chakreshvari appeared. 


Amar Kumar in her dream. 


aughter, ^N 
have you evoked me? 
Mother, you can 
see my predicament. 
When will | meet my 
husband? Please 
pun me the way. 


^ 
a ( 


— (eia JA» Du Gy, 
«up 
I DY NS g +E 
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When twelve years were past she one night saw 


Sur-sundari 
acquire a kingdom with 
seven kaudis. | am soon 
reaching Venatat. 


16 


Eating'ence in a day, food cooked with a single ingredient even without any salt or other condiments. 
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Next morning Sur-sundari told Vidyadhar her story 
in detail and said 


After that he took her to Venatat in the plane 
and left her there. Seeing a large and beautiful 


Sister, the work you 
garden Sur-sundari thought— 


L^ have to accomplish would 
rother, A require special powers. | will 

| should proceed teach you five unique divine 
for Venatat as soon/ | powers. Itwould be easy for 
ou to accomplish your goal 

with the help of these. 


7 & 
7 


iy > 
Á Let me go into 


[d the garden first 
M a and think calmly. 


A Then ny stop 
è ake any step. 


रि, i 


N 


9 The Vidyadhar taught her five special powers. 


In the garden she sat down under a beautiful tree and 
contemplated beau 


She sat in lotus pose and started meditation. By - 
invoking the power of transformation she at once 


turned into a ha man. . 


A woman's beauty, in this 
| world, is her asset as well as a. 
root cause of all her troubles. It 
is difficult for a woman to be safe 
and secured alone. Therefore, 
why do | not work for my goal 
after transforming myself % 


i t) 
into a man. _ 020). 


w my name) jj 
is Vimalyash. 


& J / a. a 
$C 74 | 
# 1. The power acquiring any form. 2. The power of‘healing. 3. The power of becoming invisible. 7 
4. The power of increasing physical and mental strength at will. 5. The power of protection from 


an adversary's divine powers and Mantras. 
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Getting up from there he was about to leave 
the garden when he saw a woman carrying 
a basket full of fragrant flowers. He asked— 


me some tI in | ( first sale of the morning. 
exchange of these / Take as many as 
dia you like. _ e | 


Mother, who Son, | am Salka, the b 
V/carsenerortn place. | am n. l 


\ going out to sell these fresh ae 


flowers. | शं 


p 


2 Ke) 


ONS 
lh 


f EE | 


mal selected some flowers 


| 


By then Salka returned. 
-— à; Mother, | have made 
AU i a this fan. You should sell 


itin the market. But don't ay 
accept anything less than fi 
a hundred thousand 
gold coins for this. 


(amo EM 
The gardener was taken aback. 


ake the magical 
fan. Take the 
magical fan. Price 
only a hundred 
thousand gold 


Y Ofcourse! Thisisa magical 
fan. Air blown by this fan will cure 
any and all disease. 


SURSUNDARI 


Thena merchant asked- | What is so special tha 
Nt akes it so costly ? 


tæ n 


By evening the news about the magical fan reached | 
merchant Sagardatt, a billionaire. He came to Salka 
and asked— प्यास 


should be completely 
Mý: à E: cured using ye d fan. 


Em. is not an 
ordinary fan, it is 
magical. Whoever is 
fanned with it will be 
cured of all ailments, no 
matter how incurable 
they are. 


| the amount 


८ 
And the merchant boug e fan for a hundre 
thousand gold coins. 


'Sagardatt returned home with the fan. His 
son was a leper. The merchant fanned him 
with the magical fan. 


L 
p The = also suffers 
from this incurable leprosy. 
Why not cure the king of his 
ailment. This will make me his 
confidante and add to my 
prestige and status in 
the kingdom. 


Oh! Father, | feel so coo 
as if sandal-wood paste | sonis getting cured. 
has been applied. The /\Thisis a miraculous 
irritation and burnin 


SES 


f 
x" 


Wc 


\ 
~ 


TT 


Sy 


S 
J 
wa 
i 
/ 
D 


merchant's son was 
br ji frem A] completely cured. 
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E 
if you do that 


Sire, | have a 
| will weigh you 


| magical fan. | will cure 
you of your leprosy 
at once. 


Th "merchant fanned the king TO 
[the king got no relief at all; 


When the guards brought Salka, Vimalyash also came 
along. After hearing the story he asked the merchant— 


Yes, | cured 


Merchant, did you » 
my son with 


» fan earlier ? 


IA 
> S Oo 


(७०००५००००५ 
C 


The influence E 
of mantra vanishes 
from a charged 
thing after 
one use. 


When nothing happened after continued fanning the 
king got peeved- 


x em Y WW and put him in jail. He is 
A iN making fun of me. Has 

n y 

y) 

» 


ioe 
| That was 


E 
NT AM 
: N 


| | 
Y Take away this rascal 


blowing air from a fan 
^ ever cured anyone ? 


Pardon me 
sire. But what 
| said was true. 
You may call 


He recharged the fan with the spell and 
gave itto the कड 


| the reason that 
this fan was 
| ineffective for 
the king. 


it now. 


As soon as the king started 
fanning he was on the mend. 


Great! How 
soothing it feels. The 
E is reduced. i 
so many years | feel so 
relieved. 


CORTES 


Soon the king was completely cured. 


SURSUNDARI 
He hugged Vimalyash and said— 


O foreigner, you 
have given me a new \ 
life. | reward you with 4 
half of my UP You 
may enjoy all the 
comforts. 


inet the king insisted and gave him 
" half his kingdom. Vimal gave a hundred 
thousand gold coins to Salka. 


king announced— 


One day acruel brigand kidnapped princess 
Kanakvati, the only daughter of the king. All 
efforts to find her went in vain. At last the 


Whoever gets 

. the princess EM 
from the brigand will 
be given her hand in 
marriage. 


TEC REEL FOC STO ० न D 3S 
When Vimalyash came to know of this he used |- 

his special powers to trace the brigand and get 

the princess released. The king said with joy— 


hn privacy. Then only | will: 
give my consent for 
marriage. 


Alone with princess, Vimal said— 


| have taken a vow. A friend of 
mine is away to distant lands. As 
long as he does notreturn | will J 
absolutely celibacy. | will not even touch 
you as long as my friend does not 
return. Please think about this before 


One day the coastguards informed 


is, 


A merchant from ii island has 
arrived at the port with twelve ships 


ag y SE y 
What is his ४ 
name? Æ 
zA | 
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The princess was already infatuated with the strength, 
wisdom, and beauty of Vimalyash. She agreed without any 
hesitation. Vimalyash (Sur-sundari) and Kanakvati were 
married with all fanfare. However, following the condition, 
they slept in separate bedrooms. 


Cer 


CEP HE 


i 


D, 


as calls es कळ 
himself Amar Sea |/ 


Kumar. . E : 
f M'E 


ट> 
य 


Alright, keep 
an eye on him. | am 


SURSUNDARI 


RRR Y 
L on न ||/ Sire, | am Amar 

A FA E m Kumar of Champapuri. 

ae | YAAA! |had gone to Simhal island 
IL on business. | am on my 
Te Way home. | took this 
SA: / opportunity offer my 


respects to you. 


Indeed, | know how 
clever you merchants 
are. If caught, you will 
offer gifts, if not, you 
will evade taxes 
d ey 


\ » SA 
I Nw क 
PN (¢ 
i» ATE, 
XN ; 
N £6 ~ NN 


You have not ; 
yet paid the state 
T ? 


~, 
स्ट 
Sire, | was 
preparing to visit 

your court with 
gifts when you 
arrived. 


After this Vimalyash ordered the guards— ls 
१ TE ST 


jet NEAN 
Aes 


> N /j 4 H | pte 
Amar Kumar started pleading, but the guards arrested him. : 


^^ 


P 


SURSUNDARI 
In the evening, Amar Kumar was produced before Vimalyash. Sending away the guards, Vimalyash repri- 
f Ss 


You commit theft 
and still remain insolent. 
Now, when you go to the 
prison you Y know about 

the consequences of 


You are 2» 
ashamed of telling a lie. 
| have solid proof of theft | 
and deception á 


Pointing at the bowl he said— 


This is a bowl of mustard oil. 
Before the night ends you should 
finish it by massaging the oil on your 
dy. Take care that not even a mi 


é 
n 
"o 


Vimal was ready with a bowl full of oil. | 


s, 


O( : Sire, | shall abide 


Sire, — have got 
a wrong impression. 
All my life | have never 
cheated any one. 
i) have | 
committed theft. 


Amar Kumar thought- 


Sire, | have done nothing 
of that type. Still | am ready to 
bs whatever punishment 
you give. 


Alright. Go into the 

next room and start your 
| work. Beware, if you try to 
cheat, you will rot in the 
jail all your life: 


by what you sa 


> = | 
p" C=) 


SURSUNDARI 


Amar Kumar went into the room and started The level of the oil in the bow hardly reduced. 
applying the oil on his body. Vimal also reclined | | Amar thought- 
on an easy chair and observed. He thought— Aak Massaging this 


3 x il is draining all my > 
You are trapped x "क. 
today, mister. This is the J OS” Jstrength. What shoul 
first opportunity | got of 3 È z 
taking revenge from my 
husband. Iwill make him see 


Amar lifted the bowl to his lips. Vimal got up 


and ht his hand. 
[E oil the : Mg : EM 


bowl will be empty. F 


y E 


7 Merchant, what is this? 
You claimed that you were S / 

a thief, you had never committed a 

theft. Today you have been caught 


in the act. | say that stealing is 
your childhood habit. 


SURSUNDARI 
Amar was stunned. He uttered falteringly— 
f Ww E 
lam E Please ( doeshe 
* forgive me. ( know all 


this ! | 


mistakes you want me 
to forgive. When still a 
child you stole kaudis 
belonging to the 
princess. 


You married her 
and then abandoned 
her in a forest. 


"^ Why don't you say Amar put his palm on Vimal's mouth- [ue ook 
| ह. 


E something? Tell me, why did 
L3 " you abandon your wife? What 
É was her mistake. Did she 
deceive you? Was she also 
treacherous like you ? 


SJ don'tsay 
that. My wife 
was absolutely 
A honest. It was 
), not her fault 


SURSUNDARI 
ouch Vimal's feet. Vimal Vima 


Then Amartried to t 


No! Not at all. Please 
don'tutter such words. | will 


3 


No! It is useless / Why ? m. you 


to touch my feet. You expect that she Seek her forgiveness for all 
should, infact, touch feet | | weeps and wails and my crimes. If sh e refuses 
f the person you have | |dies? And youarerid/| toforgive me, | will at once 


jump into a fire. Sire, 
please arrange that | meet 
her once. 


wronged. of that sinner. 


appears that it was 

my wife who told 
you this het A Is 
she alive ? 


Vimal could no more restrain himself. He 
took Amar’s hand in his. Tears flowed from 
his eyes. He said— 


First join your palms and 
/ take a vow that you will m 
' repeat the sinful act you committed 
being driven by pride, anger, and 

spite evoked by an innocent 
commentin childhood. 


common in life. Only he who forgets such 
matters embraces happiness. 


A 


O king! In the name 
of God | take this oath 9 

| will never again commit 
. Such mistake. 


SURSUNDARI 


Amar— / Alright, close your 
eyes for five minutes 
and chant Namokar 
Mantra. | will call her 
here before d 


Vimal went inside the room and regained s. 
original form with the help of the mantra. | 


Sire, now + 
allow me to meet my 
wife. | will be in your 

debt for life. 


E! /Darling, open your \ 
eyes. See who 
stands before 


made a mountain 
of a molehill and as a 
consequence we had 
to suffer this separation 
or twelve ICJ 


mv 


SURSUNDARI 


he night was spent in 
experiences, __ 


Amar said— जाव their individual 


D TT. woman is 
as clam as the earth. You have 
forgiven all my mistakes and 
accomplished what you vowed for. 
Indeed, you are great. 


Next morning the king gotthe news. The king came rushing with his queen and daughter Kanakvati. when they 
heard the story their eyes also became wet. Princess Kanakvati said to "wan \ 


£r, we are two 
branches of the same 
great tree. 


SURSUNDARI 
ext morning the king put Amar Kumar on the 


a coronation cere V. — RÀ 
ail Mahasa 
To 


Sur-sundari!! 


king Amar! 


Spending a few days there Amar Kumar sailed with his two wives for Champapuri to meet 
his parents 


SURSUNDARI 


After reaching Champapuri when he narrated the story to his parents, they also said 
D - 22 much of a turmoil was 
created in our lives by just one 

insignificant remark. 


L^ LI 


E they became old, Amar Kumar and m gave their 
kingdom to their sons and proceeded to embrace success in the spiri- 
tual field. 


THE LESSON : 


Sometimes even fun and hilarity hurt others and in the agitated 
state of mind such harsh words that pierce the heart like a thorn are 
forced out. Mistakes and disputes are common in life but if they are 
taken to heart and the resulting torridness drives one towards revenge, 
an all consuming ¬ This fire bums and tortures everyone. 
Sanity lies in wiping the mind of all such insignificant remarks and nur- 
turing mutual love and faith. 


Insignificant things can poison ones life. Therefore do not allow them 
to infest your mind. Let go what has happened and is past. The only 
path to lasting peace is “forgive and forget.” 


जैनधर्म, संस्कृति, इतिहास और आचार-विचार से सीधा सम्पर्क बनाने का एक 
सरलतम, सहज माध्यम | मनोरंजन के साथ-साथ ज्ञानवर्धक , संस्कार-शोधक, 


0 क्षमादान 
c भगवान ऋषभदेव 

0 णमोकार मन्त्र के चमत्कार 

5 चिन्तामणि पार्श्वनाथ 

| भगवान महावीर की बोध omi 
a बुद्धिनिधान अभयकुमार 

¬ शान्ति अवतार शान्तिनाथ 

¬ किस्मत का धनी धन्ना 

ci करुणानिधान भगवान महावीर 


| राजकुमारी चन्दनबाला 


नीचे लिरवे पते पर इाफ्ट/मनीआर्डर भेजकर चिञ्रकथाएँ मंगवा सकते है — 


‘of IAT UchT?TOT, 


0 सती wem 

0 सिद्धचक्र का चमत्कार 

1 मेघकुमार की आत्मकथा 
a युवायोगी जम्बुकुमार 

a राजकुमार श्रेणिक 

| भगवान मल्लीनाथ 

a महासती अंजनासुन्दरी 
0 करनी का फल (ब्रह्मदत्त चक्रवर्ती) ,, कर भला हो भला 
3 भगवान नेमिनाथ 
0 भाग्य का खेल 


E he comer 


करकण्डू जाग गया 
| जगत्‌ गुरु हीरविजय | 
वचन का तीर 
5 अजातशत्रु कूणिक 
a पिंजरे का पंछी 
0 धरती पर स्वर्ग 
0 नन्द मणिकार 


0 तृष्णा का जाल 
5 महाबल मलयासुन्दरी 
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3g राः a 2 


ययन x AY = << E Anuyog-dvar es ar itr Anuyog-dvar Sutra 
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